A 1.Two or more people are required for assembly.
2.To avoid squeaking, please tighten the bolts all the way.
An electric drill is recommended for the assembly.
3.Professional installation is highly recommended.

XMJH-V1

1.Fir den Zusammenbau werden zwei oder mehr Personen benotigt.

2.Um Quietschgerausche zu vermeiden, ziehen Sie die Schrauben bitte ganz fest.

Die Verwendung einer elektrischen Bohrmaschine wird empfohlen.
3.Ein fachgerechter Einbau wird dringend empfohlen.

1. Il faut au moins deux personnes pour le montage.
2. Pour éviter tout grincement, veuillez serrer les boulons a fond. Il est recommandé

d'utiliser une perceuse électrique.

3.Une installation professionnelle est fortement recommandée.

1. E' necessario due o piu persone per l'installazione.
2. Per evitare cigolii, serrare bene i bulloni. Si consiglia di utilizzare un trapano elettrico.
3.Si consiglia vivamente un'installazione professionale.

1. Se necesitan dos o0 mas personas para el montaje.
2. Para evitar chirridos, apriete todos los tornillos. Se recomienda utilizar
un taladro eléctrico.
3.Se recomienda encarecidamente la instalacion profesional.
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WARNING!

Moving parts can crush or cut.
Keep fingers,hands,and feet
away to avoid injury.

WARNING!

Moving parts can crush or cut.
Keep fingers,hands,and feet
away to avoid injury.

AR =

=
S






11 12






16

15






Z \ $ \ — %
g \.»// ) ,, \ )/ 0
N

19



21

Installation Completed

Installation Abgeschlossen

Installation Complétée

Installazione Completata

Instalacién Completada




